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- zavedenie smernic a dokumentov systému manaZérstva do ¢innosti a riadenia
organizicie,

- Skolenie vybranych zamestnancov na auditorov kvality podla medzinarodnych
standardov ISO 9001 a ESG,

- vykonanie internych auditov systému manazérstva podla $tandardov I1SO 9001,
- priprava na certifikiciu systému manazérstva organizacie podla $tandardov ISO
9001.

Zhotovitel pripravi a spracuje systém manazérstva podla medzinarodnych Standardov
radu ISO 9001 a ESG pre objednavatela tak, aby bol certifikovatelny akymkolvek
nezavislym akreditovanym certifikaénym organom podl'a poZiadaviek objednavatela.

Clanok II. Povinnosti zhotovitel'a

Zhotovitel je povinny:

oboznamif sa so si¢asnym stavom riadenia organizacie objednavatela,

preverit stav systému manaZérstva a spracovanych dokumentov objednévatela
vzhladom na jednotlivé poziadavky noriem ISO 9001 a ESG,

spracovat v sacéinnosti s objednavatefom jednotlivé dokumenty systému manazérstva
vyplyvajice z poZiadaviek predmetnych noriem,

poskytovat objednavatelovi odbornti pomoc, t. j. konzultovat, navrhovat rieSenia
a postupy pre spracovanie systému manazérstva,

vykonavat pre objednavatela S$koliacu d¢innost vybraného okruhu zamestnancov
voblasti budovania systému manazérstva a $kolenie vybranych zamestnancov na
internych auditorov pre auditovanie systému manaZérstva,

poskytnut pomoc objednavatelovi pri vikone internych auditov systému manazérstva,

aktivne spolupracovat ariadit vypracovanie Priruc¢ky kvality systému manaZérstva,
ktori je povinny vyhotovit zhotovitel v spolupraci s objednavatelom a ktora bude
obsahovat a popisovat systém manazérstva objednavatela podla poZiadavky
predmetnych noriem,

faxom, e-mailom, pripadne telefonicky informovaf objednavatela o0 nemoznosti tGcasti
na dohodnutych konzultaciach, ato minimélne 24 hod. pred dohodnutou
konzultaciou; nesplnenie oznamovacej povinnosti zavdzuje povinn( stranu uhradif
skody, ktorym sa mohlo véasnym oznamenim predist.

Clanok I11. Povinnosti objednavatel’a

Objednavatel je povinny:

1.

riadne avéas poskytnut vdetky informacie zhotovitelovi pre efektivne spracovanie
a implementovanie systému manazérstva, v opacnom pripade zhotovitel neruéi za
skody, ktoré vznikni poskytnutim nespravnych, nedplnych alebo zavadzajlcich
informacii zo strany objednavatela,

spolupracovat so zhotovitefom na vSetkych rovniach podla potreby a dodrZiavat
vSetky terminy, poZiadavky a instrukcie dohodnuté pri zacati spoluprace,

zabezpedit aktivnu 0cast vedenia i uréenych zamestnancov objedndvatela vratane
vietkych organiza¢nych zloZiek a wrovni, zodpovednych za realiziciu éinnosti
slivisiacich so systémom manaZérstva a v spolupraci so zhotovitelom uréif
zamestnancov s potrebnymi pravomocami, ktori ponest zodpovednost za pripravu
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a implementaciu systému manazérstva a vy¢lenit potrebné zdroje, ako to pozaduju
predmetné normy,

4. faxom, e-mailom, pripadne telefonicky informovat zhotovitela o nemoZnosti ti¢asti na
dohodnutych konzultacidach podla poziadaviek konzultantov zhotovitela, ato
minimélne 24 hod. pred dohodnutou konzulticiou; nesplnenie oznamovacej
povinnosti zaviizuje povinnd stranu uhradit Skody, ktorym sa mohlo véasnym
oznédmenim predist,

5. vyuZivat vramci spoluprace ziskané vedomosti, skiisenosti a poskytnuté podklady
vyluéne pre vlastné Gcely a tieto bez predchidzajiceho pisomného stihlasu zhotovitela
neposkytovaf tretej strane,

6. vpripade, Ze objednavatel nie je z akéhokolvek dévodu schopny plnit svoje zmluvné
zavazky, objednavatel je povinny okamZite pisomne oznamit tito skuto¢nost a sii¢asne
oznamit, aké désledky neplnenie tejto povinnosti méze spdsobit,

7. prace vykonané zhotovitefom pre objednavatela riadne a véas odsahlasit, prevziaf
a zaplatit odmenu vo vyske, v lehote a spésobom dohodnutym v tejto zmluve.

Clanok IV. Termin spracovania

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze spracami uvedenymi v¢&l. 1. tejto zmluvy zaént
v mesiaci oktober 2013.

2. Prace podla tejto zmluvy vykona zhotovitel najneskér do konca mesiaca méj 2014.
Termin odovzdania je pre zhotovitela zavdzny za podmienky dodrZania vSetkych
povinnosti objednavatela podla tejto zmluvy. Prace naviac vykona zhotovitel pre
objednavatela na zaklade pisomne]j objednivky objednavatela a na zaklade predtym
odstihlaseného pisomného dodatku v stlade so zékonom &. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani v zneni neskorsich predpisov.

3. Poukonéeni prac zhotovitel vyhotovi ziveredna spravu, ktoré je zaroven aj zdpisnicou
oodovzdani aprevzati pric podla zmluvy. Zipisnica je vyhotovena v dvoch
exemplaroch a bude podpisanid oboma zmluvnymi stranami. Kazdad strana obdrzi
jedno vyhotovenie.

Clanok V. Odmena zhotovitela a platobné podmienky
1. Zmluvné strany sa dohodli na odmene zhotovitela za vykonanie prac podla tejto
zmluvy a to v celkovej viske 23 388,00 EUR s DPH.
2. Objednavatel uhradi zhotovitel'ovi dohodnutii odmenu nasledovne :

a} 1688,00 EUR s DPH do 21. diia od dorudenia faktury zhotovitela objednavatel'ovi
po skonéeni 1. mesiaca realizicie prac,

b) 3 100,00 EUR s DPH do 21. dila od dorudenia faktary zhotovitel'a objednavatel'ovi
po skonéeni 2. mesiaca realizacie préc,

¢) 3100,00 EUR s DPH do 21. dita od doruéenia faktiry zhotovitel'a objednavatelovi
po skondeni 3. mesiaca realizacie préc,

d) 3100,00 EUR s DPH do 21. diia od doruéenia faktiiry zhotovitel'a objednavatelovi
po skonéenf 4. mesiaca realizicie prac,

e) 3100,00 EUR s DPH do 21. dila od dorudenia faktary zhotovitel'a objednavatel'ovi
po skondeni 5. mesiaca realizacie prac,

f) 3100,00 EUR s DPH do 21. dila od dorudenia faktiry zhotovitel'a objednavatefovi
po skondeni 6. mesiaca realizacie prac,
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g) 3100,00 EUR s DPH do 21. dnia od doruéenia faktiry zhotovitel'a objednavatelovi
po skonceni 7. mesiaca realizicie prac,

h) 3 100,00 EUR s DPH do 21. diia od doruéenia faktry zhotovitel'a objednavatefovi
po skonceni 8. mesiaca realizacie prac.

Clanok VI. - Miesto vikonu prac

1. Miestom vykonu prac podla ¢l 1. tejto zmluvy s uréené pracoviskd objednéavatela,
resp. zhotovitela a to podl'a druhu vykonévanych prac.

Clanok VII. - Obchodné tajomstvo

1. Zmluvné strany povazuju vsetky obchodné informécie zistené a ziskané pocas
realizicie ¢innosti podla tejto zmluvy za obchodné tajomstvo, a preto sa zavazuji, Ze
bez predchadzajiceho pisomného stihlasu druhej zmluvnej strany neumozZnia Ziadnej
tretej osobe pristup k takymto dévernym informéaciam.

2. Zmluvné strany buda zaobchadzat ako s dévernymi so vietkymi informaciami, ktoré si
vzijomne odovzdaji vstlade stouto zmluvou alebo na jednaniach vzfahujicich sa
ktejto zmluve a bez predchadzajiceho pisomného sihlasu druhej zmluvnej strany
nevyuziju a nezverejnia akiakol'vek ¢ast ddvernych informacif tretim osobam.

Clanok VIIL. - Odstipenie od zmluvy

1. Odstipenie od zmluvy je moZné zo strany ktorejkolvek zmluvnej strany z dévodu
zavaZneho porusenia zmluvy, ktorym je neposkytnutie potrebnej stiéinnosti zo strany
ktorejkol'vek zmluvnej strany, a to ani v dodatoénej lehote 30 dni.

Odstdpenie od zmluvy musi byt pisomné a dorucené druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany moézu ukonéit alebo prerugit plnenie zmluvy pisomnou dohodou vo
forme dodatku k tejto zmluve,

Clanok IX. - Zavereéné ustanovenia

1. Zmluva sa uzatvara v pisomnej forme, pricom sa zmluvné strany dohodli, Ze jej zmeny
mdzu byt uskutoénené len pisomne.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze sporné otazky vyriesia prednostne mimostidnou cestou.
Vpripade, Ze sa rozpor neodstrani dohodou, je ktordkolvek zo zmluvnych stran
opravnena predloZit Zalobu na prislusny std Slovenskej republiky.

3. Zmluwné strany sa pri plneni tejto zmluvy spravuji vSeobecnymi ustanoveniami
Obchodného zédkonnika a Obéianskeho zakonnika.

4. Zhotovitel je povinny strpiet vykon kontroly/auditu/overovania stvisiaceho
sdodavanym tovarom, pracami a sluzbami kedykolvek podas platnosti a Géinnosti
Zmluvy, ato opravnenymi osobami, ktorymi sii najma Najvy3si kontrolny urad SR,
prislusna Sprava financnej kontroly, Certifika¢ny orgin a nimi poverené osoby, Organ
auditu, jeho spolupracujlice organy a nimi poverené osoby, splnomocneni zastupcovia
Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov, osoby prizvané orgdnmi, ktoré s
uvedené ako opravnené osoby v sGlade s prislu$nymi pravnymi predpismi SR a ES,
a poskytnuf im vSetku potrebnu stGéinnost.
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Ing. Martin Lupfak
EUROCONTROL/s.r.0.



